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AZIENDA PEf{ LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A.

Sede legale ed amministrativa: 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657

Telefono 09973561 (5 linee urbanc) - Fax 0997794247
Codice ﬁscale, Partita TVA e n® di-iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733

Cnplta Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381,881,75

5

) w ORDINATIVO DI PAGAMENTO
. VGESTIONE ESERCIZIO N ORDINATIVO DATA COD.CASSA "CE)D.CASSA IMPORTO ORDINAT[VO
0 1.355 30/08/2016 ' € 1 110,14 .
IL CASSIERE RINA Services S.p.A.
PAGHERA' Societa coordinata del Socio unico RINA
LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATICO DI PAGAMENTO via Corsica. 12
A FAVORE DI: ’
16128 GENOVA (GE)
Partita IVA: 03487840104
CC 03.18;24.642

DICONSIEURO: millecentodieci,14

" | PAGAMENTO:  RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI i
UNICREDIT $.P.A.XXXXX ' IBAN: IT46P0200801178000500092729
o ' ) CAUSALE DEI-:_—]%X(_'J‘"}\_M EN?O T B
CONTROLLI SU M/N "ADRIA-CLODILA" DEIT 23/06/16 K ;;f
PAGAMENTO FATTURE N. e e B
1190/TA CIG ZE41B025ES, 1321/TA CIG ZA21B025C1 A R 5]
IMPORTO LORDO ‘ € 1.110,14
R R o S P - O a T T T T mmemeiees e " ]‘:_v

Fp AGAT @ TOTALE RITENUTE € 000 | i

4 fo———— : B ,':,

: IMPORTO € 1.110,14

l 3 g AR 7016 - ; o

BANCAN NTEDE[PASCHIDIS]ENAS.F.A. ol

Filiale di Taranto J
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO € 1.110,14
RISULTANZE — e
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE € 0,00
| ; i R

g FSTREMIDELIBERA @ [/ o nORDINATIVIEMESST | = L
DISPONIBILITA! € 0,00 | o r'f-]i.:'
" "?’1‘

I, RIGENBE AMM.VO




o Coare Nto [

. BANCA MONTE DEI PASCAI DI SIENA SPA ' ¥
FILIALE 9601 TARANTO

IBAN BENEFICIARID: Pr46PO200801178000500092729
NR.SCT: 179406826 CRO: A10231985%3 -
DATA ORDINE: 30.08.2016

TRANSACTION ID: A102319551301030481580L1158001T

ORDINANTE : AZIENDA PER LA MOBILITA® NELL'AREA DI TA
VIA CESARE BATTISTI 657
h _ TARANTO ' S
BANCA DEST: UNICREDIT BANCA SPA - = DIREZ
P PR IB0:, P ' o

BENEFICIARIO: RINA SERVILEASHRRD OVEST 2

DT REG : 01.09.2018

IMPORTO: 1.110
NOTE: FATT 1190Ta CIG i 18025E5
MANDATO NUM. 1355

GRUPPO BANCARIO MONTE PASCHI SIENA - BANCA 1030.6 -GRURPPO 10 5C

ST2392 OWDQ - step.it
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ORDINATIVO DI PAGAMENTO

Sede legale ed amm:mstratwa 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657

Telefono 09973561 (5 linee urbane) Fax 0997794247

Codice fiscale, Partita IVA e n® di iscrizione al Registro delle Imprcse di Taranto 00146330733
. Capita Sociale sottoscritto; € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

~

CONTROLLI SU M/N "ADRIA-CLODIA" DEL 23/06/16

GESTIONE ESERCIZIQ N, ()RDINATIVO .DA_TA - f COD:CASSA COD. CASé}; | IMPORTO ORDINATIVO
0 1.355 30/08‘/2016 ; € 1.110,14
IL CASSIERE RINA Services S.p.A.
PAGHERA' ‘Societd coordinata del Socio unico RINA
LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATICO D] PAGAMENTO via Corsica. 12
A FAVYORE DI: ?
16128 GENOVA (GE)
Partita IVA: 03487840104
CC 03.18;24.642
DICONSI EURC: millecentodieci, 14
PAGAMENTO: RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
., UNICREDIT 8.P.A XXXXX e - IBAN: IT46P0200801178000500092729
" T i e e
‘N_\ CAUSALE DEL PAGAMENTO
< — - e e e

PAGAMENTQ FATTEEE N. T B
1190/TA CIG ZE41B025E5, 1321/TA CIG ZA21B025C1 ; -
f ‘ l
£ | mworro LorDO € 1.110,14
; TOTALE RITENUTE © | € 0,00
; | )
: IMPORTO e 1.110,14
1
]
CASSA | CASSA
IMPORTO LORDO € 1.110,14
RISULTANZE - —— - —
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE € 0,00 ,
- - € —_ 6:(_)6 - — et e
ESTREMI DELIBERA ] PROG. ORDINATIVI EMESSI I
DISPONIBILITA' € 0,00
]]l;UG ; AMM.VO IL, PRKS %}3 *
- » ¢ b R 2 !‘-.";n ; A J*: e ‘LFE“
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RINA SERVICES

Azicwda per f2 mebilta rell'area di Tarants

Praf.n__ "o /14 81 {i g1
e 11 LUG 2016

RINA Services S.p.A.

Socletd a socio unico RINA S.p A

Via Carsica, 12 - 16128 Genova

C.F./P. Iva/R.l. Genova N. 03487840104
Cap. Soc. € 35.000.000,00i.v.

o ] AD  Amm.e Delegato u}
clasdficaton, ertcaion, Ispecton & tstng 20 [ = DG DieforeGeneale 1
20 ’ DA Diretiore Amministatve O
DT  Diretiore Tecnico o
UAP  Appalti / Contratt 0
UCM Commerciale ! Marketing 0
UCB  Contalilita Bilancio ]
intestatario Indirizzo Spedizicne UES Eserciziof Sosta o
AMAT S.P.A. AMAT S.P.A. WIS infomaticalStalistica
VIA CESARE BATTISTI N. 657 VIA CESARE BATTISTI N. 657 UMT Manutenzione/Tecnica g
74100 TARANTO TA 74100 TARANTO TA URU  Risorse Umane O
(ITALIA) {ITALIA) UAG Affasi Gen. PPRR. SINISTRI
RAG Ufficio Ragioneria o
STQ  Stal Quaita a
[
-»-~  CodCi 603235  picF ITO0146330733

=) -

. l\« FATTURA DATA LOCALITA' TOTALE DA PAGARE
1321/TA 11 Luglio 2016 TARANTO EUR 731,94
Condizioni di Pagamento:

30 gg. data fattura
Per ritardato pagamento verra applicato il tasso legale maggiorato del 2,5%
Banca d'appoggio:
UNICREDIT: IBAN: IT 46 P 02008 01178 000500092729 SWIFT: UNCRITMMON2
Nostri Riferimenti: Vostri Riferimenti:
Job 2016/TA/Q1/288, Ufficio TA, CdR TA
Nave: 68546 - ADRIA,
Sigla ARS, Job Leo n. 68546/22/R
OGGETTO - Prestazioni eseguite il 23/06/2016 a TARANTO: visite annuali scafo e macchina, visita occasionale di
riarmo, visita occasionale MARPOL
Descrizione Imponibile|iVA
Visita annuale scafo al completo IVA22
Visita annuale macchina al completo IVA22
Visita occaslonale IVAZ22
Diritto complessivo sostitutivo a tempo 550,00(IvA22
Diritti per tempo di viaggio 45,00(IVA22
Recupero forfettario costi di viaggio 4 .95]IVA22
N.RIC. .. N VA_J 721 ]
DATA DI RealSTR. .2 210, fV//%i

IVA  |Descrizione Imponibile| % 1VA Imposta Totale da pagare
IVA22 |IVA AL 22% 599,95 22 131,99 731,94

TOTALEEUR | 599,95 | 131,99 731,94
NOTE

Contact Centre:

Ermnail: Taranto.Office@rina.crg

Address: Piazza Danfe n. 5

Zip cade: 74121 TARANTOQ (TA) ltaly

Phone number; +39 099 4530200 Fax number: +39 010 5351920



Pag. 1di 1

Intestatario Indirizzo Spedizione
AMAT S.P.A, AMAT S.P.A.
VIA CESARE BATTISTI N. 657 VIA CESARE BATTISTI N. 657
74100 TARANTO TA 74100 TARANTO TA
(ITALIA) (ITALIA)
~ CodCii 503235 PICF IT00146330733 /
+|FATTURA DATA |LOCALITA' / TOTALE DA PAGARE
1321/TA 11 Luglio 2016 TARANTO / ;l:ﬁ? 731,94
Z Z
Condizioni di Pagamento:
30 gg. data fattura
Per ritardato pagamento verra applicato il tasso legale maggiorato del 2,5%
Banca d'appoggio: (
UNICREDIT: IBAN:; IT 46 P 02008 01178 000500092729 SWIFT: UNCRITMM@N2

Nostri Riferimenti:

Job 2016/TA/Q1/288, Ufiicio TA, CAR TA
Nave; 68546 - ADRIA

Sigla ARS, Job Leo n. 68546/22/R

Vostri Riferimenti:

,&\f‘)l'

OGGETTO - Prestazioni eseguite il 23/06/2016 a TARANTO: visite finuali scafo e macchina, visita occasionale
riarmo, visita occasionale MARPOL

77 L05. 2016 (o

G

g
g A b RN 2 o TeFaTRD . A

Descrizione . /g panrelaiegdo O Imponibile[IVA
Visita annuale scafo al completo % mmawﬁm’wo IEII IVA22
Visita annuale macchina al completo B el [VA22
. . ik FacteTeonee o
Visita occasionale R fect o o IVA22
Diritto camplessivo sostitutivo a tempo lﬁ‘&s’f m,"';,ma:ng Haksliny 0O 550,00|IVA22
Diritti per tempo di viaggio yga enfiliamEce ] 45,00|IVA22
Recupero forfettario costi di viaggio ES Fraebhrdess a 4,95]IVA22
W metreiSuisbicd O
U3 MemeenzoneiTecta O
YRY Risgre dmans (=]
UG Afem G, PRAR SINISTRID
ARG, Utao Ragonena o
550 Staff Quakia m}
a
IVA  [Descrizione imponibile| % IVA Imposta Totale da pagare
IVA22 (VA AL 22% 599,95 22 131,99 731,94
TOTALE EUR 599,95 ' I 131,89 731,94
NOTE
RINA Services S.p.A. Contact Centre:
Societd a socio unico RINA S.p.A. Email: Taranto.Office@rina.org
Via Corsica, 12 - 16128 Genova Address: Plazza Dante n. 5
C.F./P.Iva/R.l. Genova N, 03487840104 Zip code: 74121 TARANTO (TA) ltaly
Cap. Soc. € 35.000,000,00 i.v.

Phane number: +39 099 45630200 Fax number. +39 010 5351920
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Pral.n, Aé 81 } g4
11 LUG. 2018

AD Amm.re Delegato &
? /] l { . DG  Dietlore Generale O
20’6. DA DistioreAmmiisiatve 0
DT  Direttore Tecnico [m|
UAP  Appalfi I Contratt (=]
UCM Commerciale/ Merkefing
UCB  Contabiits Blancio o
Intestatario Indirizzo Spedizions UES EserciziofSosla [m]
ANMAT 5.P.A, AMAT S.P.A, US  informafica/Slelisiea 13
VIA CESARE BATTISTI N. 657 ' VIA CESARE BATTISTI N. 657 UMT Manulenzione/ Tecnica 3
74100 TARANTO TA 74100 TARANTO TA URU  Risarse Umane O
{ITALIA) (ITALIA) UAG  Affar Gen. PPRE: SINISTRiS
: RAG Ufiicio Rapionana 0
3TQ Stz Qualita O
a
Cod Cf 503235 pPicF ITO0146330733
FATTL_IRA JADATA e e LOCALITA" .. ... . TOTALE DA PAGARE
1321/TA 11 Lugllo 2016 TARANTO EUR 731,94

Condizioni di Pagamento:

30 gg. data fattura

Per ritardato pagamento verra applicato il tasso legale maggiorato del 2,5%
Banca d'appoggio:_

UNICREDIT: IBAN: IT 46 P 02008 01178 DODS00092729 SWIFT: UNCRITMMON2

Nostri Riferimenti;

Job 2016/TAJ01/288, Ufficio TA, CdR TA
Nave; 68546 - ADRIA

Sigla ARS, Job Leo n. 68545/22/R

Vostri Riferimentt:

OGGETTO - Prestazioni eseguite il 23!06!201

6 a TARANTO: visite annuali scafo e macchina, visita occasionale di
riarmo, - visita occasionale MARPOL

Descrizione Imponlblie|IVA
Visita annuale scafo al completo IVA22
Visita annuale macchina al completo IVAZ22
Visita occasionale . IVAZ2
Diritto complessivo sostituivo a tempo - 550,00 |IvAZ2
Diritti per tempo di viaggio ' 45,00 |1VA22
Recupero forfettario costi di viaggio 495(IVAZ2
N.RIC.____|N.IVA_/J /4.
DATA Di RcGISTR. 2 20
IVA  |Descrizione Imponibile| % IVA Imposta Totale da pagare
IVA2Z |IVA AL 22% 599,95 22 131,89 731,94
TOTALEEUR 599,95 | 131,99 731,94
NOTE
RINA Services S.p.A. Contact Centre: . :
~ T Sociefrasocioumnico RINASpA— ; B Email: Tarantd Office@rinz.org :
Via Corslea, 12 - 16128 Genova Address: Piazza Dante . 5 '
CF./P. va [ R.l. Genova N. 63487840104 Zip cade: 74121 TARANTO (TA) italy !
Cap. Soc. € 35,000.000,00 v, 2

Phone number: +39 099 4530200 Fax rurmber: +33 010 5351820
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Conferimento del

J
4
LFFICIO CONTRATTI E ACQUIST] UFFICIDO PERSONALE o
verifica condizione, ordine e coniratio verifica visite di accertamento sanitario del personale -
Data scadenza pagarmznio '
Contr. Rep. n° del
DATA FIRMA DEL RESPONSARBILE
_ Conv. n° del
1 IL RESP. UNITA" PERSONALE
Determ. A.D. n° e per supervisione
. DATA FIRMA
Delib. C.A, n® del
Data scadenza pagamento ;
DATA {L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica guantiia, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
-per supervisione JConir. Rep. n. ’ gel
TDATA - |FIRMA -
{Delib. C.A. n. gel
b
Delib. C.A. . del '
UFFICIO RAGIONERIA '
verifica dali contabili Delib. C.A. . del
data scadenza pagamento indicaia in jattura Data-scadenza pagsmento
data scadenzz di pagamento presunia DATA 1, FIRMA DEL RESPONSARILE
2016 | A PEL SAB”‘E IL RESP. UNITA' TECNICA
. ! per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA - FIRMA DEL RESPONSABILE
. ber supervisione
1DATA TFIRNM .
50~08 (\ﬁl{a , i
N\ . UFFICIO TECNICO
veiifica parfetta esecuzione lavori
1L CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA Data scadenza pagamento
verifica datf tecnic] - ~
Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONS’ABI]:ET\-:{,
W /
DATA . FIRMA %SPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
{DATA FIRMA DEL RESRONSABILE
roats | <Llf )
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE: -
verifica conferimento incarico EFFan/tAfo, 7-‘?9;177(.4 % LFFICLO W/
I'd

DN A A

IL CAF’O UNITA' AAGG. EPP. RR

!‘

(//Z EC’/ ‘

'EID?M .y

RVION TAVE(

= /v

T TN TR RN R

3
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Odgetto: Mn. ADRIA

Mittente: Antonio Rasulo <Antonio.Rasulo@rina.org>
Data: 11/07/2016 17.14

A: amat <amat@amat.ta.it>

c.a. Ufficio Fornitori/Contabilita

Buonasera

si anticipa, in allegato, la fattura n. 1321/TA emessa in data odierna per la nave in oggetto
(See attached file: Mn. ADRIA - fattura n. 1321TA del 11.7.2016.pof)

Seguira per posta prioritaria la fattura in formato cartaceo.

Cordiali saluti

Antonio RASULO

RINA Services S.p.A.

ltaly Region

Administration & Commercial Staff
Piazza Dante, 5 - 74121 Taranto - ITALY
Phone: +39 099 4530240

Fax: +39 010 5351920

e-mail: antonio.rasulo@rina.org
http://www.rina.org

SERVICES

The information contained in this e-mail is intended only for the
individual or entity to whom it is addressed. Its contents (including
any attachments) are confidential and privileged: if you are not an
intended recipient you must not use, disclose, disseminate, copyor
print its contents. If you have received this email by mistake please

notify us by emailing the sender, and then delete and/or destroy the

11/07/2016 17.25



L]

M. ADRIA,

r

+

e-mail and any copies from your system

- Allegati; -

Mn. ADRIA - fattura n. 1321TA del 11.7.2016.pdf 432 KB

2di2 11/07/2016 17.25



CERTIFICATO DI CLASSE
CERTIFICATE OF CLASS

N. 68546-V020-001

Numero IMO 8836077

IMO number . RINA No, 68546
Nome dellanave  ADRIA

Name of ship

Armatore AMAT S.P.A.

Owner
"Nominativo internazionale IWUN Bandiera  [talia

Distinctive number or letfers Flag ftaly

Cantiere e luogo di costruzione CANTIERE NAVALE VITTORIA S.P.A. - ADRIA

Shipyard - place of build !

Data di costruzione 21 December 1988 Data di entrata in esercizio 21 December 1988
Date of build . Date of commissioning

Lunghezza fuori tutto 32.80m  Stazzalorda 154.55 ton  Stazza netta 95.54 ton
Qverall Length Gross Tonnage tons  Net Tonnage tons
Lunghezza fra le 28.54m  lLarghezza di costruzione 6.50 m Altezza di costruzione 250 m
‘perpendicolar] Moulded Breadth Depth

Length Between Perpendiculars

Numero matori principali 2 Potenza totale 294 kW

Number of main engines Total power

S! CERTIFICA che la nave suddetta é stata sottoposta agli accertameriti prescritti dai vigenti Regolament
) per la Classificazione e, sulla base di quanto accertato, & stata classificata con le seguenti caratteristiche dif
classe (*)
- THIS IS TO CERTIFY that the above ship has been surveyed in accordance with the Classification Rules and,
on the basis of the survey report submitted, has been assigned the class (*}

% 100 - A - 1.1 - Nav speclal navigation.; TP

vincolate allimmersione massima di 1795 mm. dal sottochiglia
based on the maximum draught of 1785 mm. from the underside of the keel

con notazioni addizionali di Classe:
with additional Class notations:

[l presente certificato & valido fino al: 13 Juhe 2019
This certificate is valid unfil;

La validita pud essere estesa a giudizio di RINA SERVICES S.p.A. quando previsto dai Regolamenti.
The validity may be extended at RINA SERVICES S.p.A.'s decisian where allowed by the Rules.

Questo certificato sara considerato nullo qualara non siano osservate le prescrizioni dei vigenti Regolamenti.
This certificate will be invalidated whenever the requirements of the Rules are not complied with.

Rilasciato a: TARANTO

Issued at:

il: 18 July 2016
on:

C" ~

Roturdo Orenzo

RINA SERVICES S.p.A.

] servizio e la navigazione sono descritti a pagina 2
Service and navigation are described at page 2

Questo certificato @ composto di 3 pagine
Form CLAC_IT - 11/2009 - LS This certificate consists of 3 pages



JANo. 68546  Nome della nave ADRIA Certificato N. 68546-V020-001 Pagina 2/3
‘ Name of ship Certificate No. Page

Exnomi = = —eememme—mee
Former narmes

Servizio / Service

TP

Trasporto passeqggeri.
Carriage of passengers.

Navigazione [ Navigation

-special navigation
Speciale Nazionale

acque tranquille limitate alle Aree Portuali di Taranto.
Special National B
acque franguille limitate alle Aree Portuali di Taranto.

Il Certificato di Classe perde la propria validita nei seguenti casi:

1. guando la classe della nave & sospesa In accorde con le disposizioni indfcate in Part A, Ch 2, Sec 3, [1.2] dei Regalamenti per la Classificazione delle Navi,

2. quando la classe della nave € ritirata in accordo con le disposizieni indicate in Part A, Ch 2, Sec 3, [1.3] del Regolamenti per la Classificazione delle Navi.

Incltre,qualcra alla nave siano assegnate notazioni addizionali di classe e/o piy di una netaziene di servizio,tali notazioni sono sospese efo ritirate in accorde con le disposiziont
indicate In Part A, Ch 2, Sec 3, [1.4] del Regotamenti per la Classificazione delle Navi.

The Certificate of Class becomes invalid in the following cases:

1. when the ship's class is suspended in accordance with the pravisions indicated in Part A, Ch 2, Sec 3, ‘[11.2] of Rules for the Classification of Ships,

2. when the ship's class is withdrawn in accordance with the provisions indicated in Part A, Ch 2, Sec 3, {1.3] of Rules for the Classification of Ships.

Furthermere, where the-ship is assigned with additional class notations or more than one service notations, these notations are suspended andfor withdrawn in accordance with the
provisions indicated in Part A, Ch 2, Sec 3, [1.4] of Rules for the Classification of Ships.

Il certificato di classe & rilasciate in base afle norme ¢ condizioni specificate nei Regelamenti per la Classificazione di cui linteressato ha preso esatta conoscenza, accettandole
incondizionatamente con particolare riguarde alle clausole seguent! : RINA SERVICES S.p.A. esplica le sue mansioni a mezzo di funzionarl o altre persone ¢he giudica munite di
ogri requisito di idoneita e competenza per i compiti lore affidati.Nella sua gualita di perito RINA SERVICES S.p.A. esprime esclusivamente opinioni @ valutazioni di conformita alle
praprie norme regalamentari e non assume in alcun case (ove pure | suoi pareri fossero richiesti in materia non espressaments regolamentata) le responsabilita facenti capo ai
progettisti, agli armatori, ai costruttori, ai collaudatori, ai cantieri e ad ogni persona od Ente tanuta per legge o per contratte a fornire garanzie, soggetti tutti che mantengcno
inalterate le rispettive responsabilita anche nel caso di interventi consultivi di RINA SERVICES S.p.A.. Per quanto attiene ai compiti direttamente assunti e svolti al di fueri di quelli
delegati di cui al punto successivo, RINA SERVICES S.p.A. risponde a termini di legge. Mell' ambito dei compiti che RINA SERVICES S.p.A. fanno capo in qualita di.delegato del
Ministero dai Trasperti e della Navigazione eventuali responsabilith pessono essere ravvisate solo in caso di dolc ¢ colpa grave dei funzionari o dei soggetti incaricati. In nessun
¢aso la responsabilitd - quale che sia I entita del danno lamentatc - potrd eccedere un valore parl a 5 velte la misura dei compensi percepiti da RINA SERVICES S.p.A. come
carrispettivo dei servizi prestati o prestazioni rese, dai quali o dalle quali sia derivato il danro lamentato. -

The certificats of class is issuad on the basis of the requirements and conditions specified In RINA SERVICES 8.p.A. Classification Rules of which the interested party has acquired
fulf knowledge, accepling them unconditionally, with particular regard to the folfowing clauses: RINA SERVICES S.p.A. carrias out jts duties through officers or other persons it
considers possess all the requirements of suitability and competence for the tasks which have been assigned to them. in its capacity as expert, RINA SERVICES S.p.A. on?f
expresses opinions and evaiuations of compliance with its own rufe requirements and does not, in any case whatsoaver, (even ¥ its opinions are requested on matters not expressi Iy
covered by Rules) assume the liabilities pertaining to the designers, shipawners, bullders, test inspeciors, shipyards er any person or arganization responsible by law or contractually
for providing guarantees for aff of whom the respective liabilities remain unchanged even in the case of consuitative actions by RINA SERVICES S.p.A.. For what concemns the tasks
taken on and carried out diractly, other than those delegated in the following, RINA SERVICES S.p.A. is answerable in law terms. Within the context of the tasks under the
responsibility of RINA SERVICES S.p.A. as delegate of an Administration, liabifity can cnly be recognized in the case of fraud or gross negligence by the officers or the persons
encharged. In no case shall the fiability, regardless of the amount of damage reported, exceed a value equal fo 5 times the total of the fees received by RINA SERVICES S.p.A. as
consideration of the services rentered frorn which the damage reported derives.

Form CLAC_IT - 11/2009 - LS




+No. 68546 Nome della nave ADRIA

Name of ship

Certificato N.
Certificate No.

68546-V020-001 Pagina 3/3

Page

VIDIMAZIONI PER LE VISITE PERIODICHE DI CLASSE
PERIODICAL CLASS SURVEYS ENDORSEMENTS

VISITE ANNUALI
ANNUAL SURVEYS

Prima visita annuale
First annual survey
Luogo

Place

Data
Date

Firma e timbro
Signature and seal

Seconda visita annuale
Second annual survey

Luogo

Flace

Data
Dale

Firma e timbro
Signature and seal

Terza visita annuale
Third annual survey
Luogo

Place

Data
Date

Flrma e timbro
Signature and seal

Quarta visita annuale
Fourth annual survey
Luogo

Piace

Data
Date

Firma e timbro
Signature and seal

Quinta visita annuale
Fifth annual survey
Luogo

Flace

Data
Date

Firma e timbro
Signature and seal

VISITA INTERMEDIA
INTERMEDIATE SURVEY

La visila intermedia si applica, in qualsiasi periodo di classe, alle navi aventi le notazioni di servizio oil tanker, chemical tanker, FLS tanker, liquefied gas
carrier, combination carrier ed, in qualsiasi periodo di classe, alle alire navi che abbiano un'eta uguale o superiare a cinque anni
The Intermediate survey is applicable at any period of ciass lo oif lankers, chemical tankers, FLS lankars, liquefied gas carriers, combination carriers and at any period of ciass of other ships which are five years
oid and over

Luogo
Place

Data
Date

Firma e timbro
Signature and seal

ESTENSIONE PER COMPLETAMENTO DELLA VISITA DI RINNOVO DI CLASSE (massimo 3 mesi)
EXTENSION TO ALLOW COMPLETION OF CLASS RENEWAL SURVEY {maximum 3 months)

Luocgo
Place
Data
Date

Certificato di Classe esteso fino a:
Ciass Cerlificate extended until:

Firma e timbro
Signature and seal

VISITA DI RINNOVO DI CLASSE

CLASS RENE

WAL SURVEY

Lucgo
Fiace

Data
Date

Validita del Certificato di Classe confermata fino a:
Validity of Class Certificate confirned until:

Firma e timbro
Signature and seal

NOTA: per le altre vidimazioni di Classe vedere | "Class survey endorsement sheets" emessi dagli Uffici che hanno eseguito le visite.
NGTE: for other Class endorsements refer to the "Class survey endorsement shests" Issued by the Offices In charge of the relevant surveys.

Form CLAC_IT - 11/2009 - LS



. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ALL'ANNESSO |
’ ‘ DELLA CONVENZIONE MARPOL 73/78
STATEMENT OF FITNESS TO ANNEX | OF THE MARPOL 73/78 CONVENTION

No. 68546-V020-002

{Approvata con D.M. 28 agosto 1987)
(Approved by D.M. 28 August 1987)

rilasciato per incarico de! Governo della
issured under the authority of the Gavernmant of

REPUBBLICA ITALIANA
- REPUBLIC OF ITALY

da
by

RINA SERVICES S.p.A.

RINA No. 68546

\

La presente dichiarazione & valida per navi diverse da petroliere di 50 < S.L. < 400 ton e navi petroliere di 50 < S.L. < 150 ton sia in

navigazione nazionale che internazionale.
This statement Is vaild for ships other than oil tankers with 50 < 6T < 400 tons and oil tankers with 50 < GT < 150 tons both in national and international waters.

Nominativo
Nome della nave internazionale Porto d'immatricolazione Stazza lorda
Name of ship Distinctive number or Port of registry Gross tonnage
foftars
ADRIA IWUN VENEZIA 154,55 tons

S1 CERTIFICA che la nave suddetta & stata sottoposta a visita e la visita ha dimostrato che la nave & conforme alla parte applicabile

dell'Annesso | della MARPOL 73/78

THIS IS TO CERTIFY that the above-mentioned ship has been surveyed and the survey has shown that the ship complies with the applicable part of Annex | of MARPOL 73/78

Le sisternazioni di cui la nave & dotata sono riportate al punto A nella pagina 2 della presente dichiarazione,
The arrangemants provided on board are those listed in item A on page 2 of the prasent statement.

La presente dichiarazione & valida fino al 13 June 2019
This statement is valid until

Rilasciataa  TARANTO
fesued al

il 18 July 2016

G

Retundo Oronzo

RINA SERVICES S.p.A.

Questo certificato & composto di 2 pagine
Form MEPOILS - 05/2011 - LS This certificate consists of 2 pages



RINA No. 68546 Nome della nave ADRIA Certificato N. 68546-V020-002 Pagina 2/2

- Name of ship Certificate No. Page
A}  Sistemazioni per la ritenzione delle acque oleose di sentina mediante cassa avente un volume di 3 m?
Arrangements for the retention on board of the oily bilge waters by means of a tank with a volume of 3m?
B) Impianto filtraggio di acque oleose di sentina capace di produrre un effluente avente contenuto aleoso minore di 15 ppm.
Oily bilge waters filtering equipment capakble of producing an effiuent with an oil contant less than 15 ppm.
C) Allarme a 15 ppm.
15 ppm Alarm,
D) Dispositive automatico di arresto della scarica.
Automnatic stopping discharge device
Visita intermedia (*) Firma e timbro
Infermediate survey ) Signature and seal
Luogo
Place
Data f
Date

(") Quando espressamente richiesto dallAutorita’ Marittima

When expressly required by the Administration

Form MEPOILS - 05/2011 - LS RINA No. 68546



Azweds porta motFader b aMaranis

RINA SERVICES
ran AAS

lassfcation, certification, nspecton & festing a_ 05 LUG. 2018

D Ammuse Delegalo

GE Distiore Genarale

B Direltere Amciivistralivo

& Bretere Toesien

BP Aogalh } Conpatt
Intestatario Indirizzo Spedizione EH Commeriak ; Marketing
AMAT S.P.A. AMAT S.P.A. 00 Contzhistz Blantio
ViA CESARE BATTISTI N. 657 VIA CESARE BATTISTI N. 657 UE‘S Esercizio 4 Sosta
74100 TARANTO TA 74100 TARANTO TA 3 Infomaztiea | Statisties
(ITALIA) (ITALIA) VAT Manuisnzons  Teerica

gﬁg Risorse Umane
NG AftanGen. PPRR. SINISTR!

RAG  Ufien Ragioneria
STQ Shf Quain

DoooOoooopog

Dap

Codcli 503236  PiCF IT00146330733
FATTURA DATA LOCALITA ) TOTALE DA PAGARE °
1190/TA 27 Giugno 2016 TARANTO EUR 378,20

Condizioni di Pagamento:

30 gg. data fattura
Per ritardato pagamento verra applicato il tasso legale maggiorato del 2,5%

Banca d'appoggio:
UNICREDIT: IBAN: IT 48 P 02008 01178 000500092729 SWIFT: UNCRITMMON2

Vostri Riferimenti:

Nostri Riferimenti:

Job 2016/TA/01/426, Ufficio TA, CAR TA
Nave: 68546 - ADRIA

Sigla ARS, Job Leo n. 68546/22.1/R

OGGETTO - Prestazioni eseguite il 23/06/2016 a TARANTO: visita rinnovo IDONEITA'

Imponibile|1IVA
310,00]1VA22

Descrizione
Idoneita' passeggeri

J

N, IVA_ 681

N.RIC....
DATA Di RzuisTn. ?4-4 /07///Z
. Sty s——
IVA Descrizione Imponibile| % val Imposta Totale da pagare
WA22 [IVA AL 22% 310,001 22 68,20 a78,20
TOTALEEUR 310,00 | 68,20 378,20
NOTE
RINA Services S.p.A. Contact Centre:
Societa a socio unico RINA S.p.A. Email: Taranta.Office@rina.org
Address: Piazza Dante n. 5
Zip cade: 74121 TARANTO (TA) italy

Via Corsica, 12 - 16128 Genova
C.F. /P, Iva/R.l Genova N, 03487340104
Phene number: +3% 099 4530200 Fax number: +39 010 5351920

Cap. Soc. € 35.000.000,00 |.v.



RINA SERVICES |

aienda et ba mobbaBei 1l aranto

Pk n, A S
classiization, cerGicabon, nspecton & testing 05 LUG. 2018
D Ao Degalo o
& Diiore Generale o
B DetesAmmrsie o
E Brelior Tecricp o
PP Booath onpatti o
Intestatario Indirizzo Spedizione SR Commertisie | Matelng
AMAT S.P.A. AMAT SP.A. LU ComatiiBimy
VIA CESARE BATTISTI N. 657 VIA CESARE BATTISTI N, 657 %S Es‘m‘li}ispsla -
74100 TARANTO TA 74100 TARANTO TA ;*‘o InfomatearSuasizn o
(ITALIA) (ITALIA) WAT ManasnonaiTenca 1
l{?g Risoise imang 0
UAG Afiat Gen. BPRR SINSTRIC
RAG  Uficic Ragionera il S
ST Staff Qo =
CodCi 503235  PICF ITO0146330733 5
FATTURA DATA LOCALITA' TOTALE DA PAGARE
1190/TA 27 Giugno 2016 TARANTO EUR 378,20

Condizioni di Pagamento:
30 gg. data fattura

Per ritardato pagamento verra applicato il tasso legale maggiorato del 2,5%

Banca d'appoggio:

UNICREDIT: [BAN: IT 46 P 02008 01178 000500092728 SWIFT: UNCRITMMON2

Nostrl Riferimenti:

Nave: 63546 - ADRIA

Job 2016/TA/01/426, Ufficio TA, CdR TA
Sigla ARS, Jeb Leo n. 68546/22.1/R

Vostri Riferimenti:

OGGETTO - Prestazioni eseguite il 23/06/2016 a TARANTQC: visita rinnovo IDONEITA'

Descrizione

Imponibile[IVA

ldoneita' passeggeri

310,00|vVA22

ol

N. RIC.__.. |N.WA AZ68L |

DATA D1 RegioTr. Cb LT[ AL

IVA  |Descrizione Imponibile| % IVA Imposta Totale da pagare
IVA22 |IVA AL 22% 310,00 22 68,20 378,20
TOTALEEUR 31000 | 68,20 378,20
NOTE
RINA Services S.p.A. Contact Centre:
Emall: Taranto.Office@rina.org

Sacfetd a socio unico RINA S.p.A,
Via Cerslca, 12 - 16128 Genova

' Address: Piazza Dante n. 5
i Zip code: 74121 TARANTO (TA) laly

C.F./P.lva/R.l. Genova N, 03487840104
Cap, Sac, € 35.000,.000,00 i.v.

Phone number; #39 099 4530200 Fax number; +38 010 5351920



ViST|

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI

UFFICIO PERSONALE i
verifica condizione, ordine e contratto verifica visite di accertamento sanitario del personale -
Data scadenza pagamento ‘
Contr. Rep. n® del
DATA FIRMA DEL RESPONSARILE
_1Gonv. n® del
IL RESP, UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n" del Persuparvistone
DATA FIRMA
Delib, C.A_p° del
"{Data scadenza pagamento
-~ i 4
-] DATA UADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO. MAGAZZINO
verifica quaniita, documenti e condizioni contrattuali
ILRESP. UNITA' CONTRATTI
_ -per supervisione {Contr. Rep. n. del
DATA™ - FIRMA™ - . ~
{Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA ’
verifica datl contahili DeIiE. CA. n. del
data scadenza pagamento indicata in fatiura Data-scadenza pagamento
data scadenza di pagamento prem?f\ DATA FIRMA DEL RESFONSABILE
DATA = 206 FIRMA DEL FESRCNBABILE IL RESP, UNITA’ TECNICA
) per supervisione
IL RESP. UNJTA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA - FIRMA DEL RESFONSABILE
.. Ppersupervisione
T1DATA . “qFIR
%0-08 oy o
) A \/ " UFFICIO PECNICO
verificz perfett
1L CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA

verifica dati tecnici
Data scadenza pagamento

secuzione lavori

DATA FIRMA

Data scadenza pagamery
DATA :

y&m DEL RESPONSABILE -

RN
W .
IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
IDATA F%@VSABILE u M
UNITA’ AA.GG. E PP.RR. NOTE: | avoe0 & Sceu-d
verlfica conferimenio incarico Pextica A RICWENRE A AREL eauTfarm /GGQULPTJ
Conferimento del .............cccceerven e, Prot. [ . , ~ o w
) ! /‘ o =
IL CAPOUNITA'AAGG. EPPRR. | (% A ,/ >
= DATA =T=TTY — B s—— = e 1 =

) §iai
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ICIIARAZIONE Al FINI DEL CERTIFIGATO DI IDONEITA"

RINA No. 68546

Taranto Marine

"”" SWATEMENT FOR ISSUE OF THE "CERTIFICATO DI IDONEITA™
v Rilaskiatash accordo alle disposmonr della Legge 5 giugno 1862, n. 616, art. 4 f) primo comma e del
=¥ Decreto del Presidente della Repubblica 8 novembre 1991, n. 435, art. 36 m)
Issusd In accordance with n. 616, art. 4 f) primo comma of 5 June 1962 and in accordance with
Presidentlal Decree N.435 erticle 36 m) of 8 November 1921
{la presente dichiarazione ai fini deve essere correlata di relativo allegato)
(The present statement shall be provided with relevant altachment)
, N. 68546-R022-004
Si dichiara che la motonave attualmente denominata: ADRIA
it /s stated thaf named:
stazza lorda: 154,55 tons .

Gross tonnage:

iscritta con numero di immatricolazione n. 8363 presso la Capitaneria di Porto di VENEZIA

Regislered with n. in

Armatore:  AMAT S.P.A. - TARANTO

Owner

munita di Certificato di Classe rilasciato in data 23/06/2016

Provided with Certificale of Classe fssued on

da Taranto Marine e valido fino al 23M11/2016
by ) valid untit

e stata sottoposta a visita, a cura dei Tecnici di RINA SERVICES S. pA nelportodi  TARANTO
was inspected by a RINA SERVICES S.p.A. Surveyor, In the port of .

dal = 23 Giugno 2016 al 23 Giugno 2016
from the untif the ' a2
per quanto riguarda le seguenti parti: "
—_-onthe follawing items:, - - b - [ S RN - e o e
+
2) Stabilita
Intact Stability
3) Mezzi di trasmissione d'ordini
Means of transmitting orders
4) Mezzi di salvataggio
Lifesaving appfiances
5) Seal ‘ot
Pilatiadder
6) Mezzi di segnalazione (fanali, segnali, bandiere ed altri strumenti di segnalazione ottica o sonora)
Sigrialing equipment (navigation lights, signals, flags and other visus! and acoustic signaling equipment)
7 Sistemazioni e dotazioni varie
Various equipment
8) Numero dei marittimi abilitati per Imbarcazioni di salvataggio (navi da passeggeri)

Number of crew members certified for saving appliances (passenger ships)

(1) Rilasciata in accordo con le dispostzioni de "Regolamento per la Sicurezza della ravigazione e della vita umana in mare® approvato con D.P.R. 8 novembre 1991, n. 435

Issued in o with "Regal peria della pavigazions e della vita umana in mare® approved by D.P.R. n.435 of  november 1991

" Form IDO_STAT_IN|_RIN - 10/2014 - LS

Questo certificato & composto di 3 pagine

This certificate consists of 3 pages



o
/ 8836077 Nome della Nave ADRIA Dichiarazione n. 68546-R022-004 Pag. 2/3

L ]

,z!cordo con il disposto del'Art. 27 della Legge 5 giugno 1962, n. 616 gli accertamenti non sono stali estesi a scafo, macchinario

‘;"i’cipale ed ausiliario, caldaie, reciplenti in pressicne, impianto elettrico, materiale d'armamento, mezzi di esaurimento, organi di governo,

Jezzi di marcia indietro, slstemazioni e mezzi di protezione contro gli incendi e relativi piani, mezzl di sfuggita, impianto di gas inerte (per

j‘?’avi da carico) che hanno formato gia oggetto di visite, constatazioni o verifiche da parte di Tecnici di RINA SERVICES S.p.A. ai fini del
Certificato di Classe.
In accordance with Legge n. 616 Art 27 of 5 June 1962 the ascertainments were not extended to the hull, mackinery (main engine and auxiliary), boilers, pressure vessels, electric
system, filtings and equipment, bilge systems, steering systems, means of going astem, fire protection and fire-fighting equipment with relovant plans, escape routes and inert gas
system (for Cargo Ships), as they were already inspected by a RINA SERVICES 5.p.A. surveyor for the validity of the Class Cerlificate.

In base all'esito della suddetta visita si propone il rinnovo dal Certificato di Idoneita
On the basis of the resuits of the above mentioned survey it [s purposed lo renew the *Cortificato di fdoneitd”

con validita finoa: 23 Giugno 2018
valid untll

per il servizio: Trasporto passeggeri.
Forthe service

Carmriage of passengers.

e la navigazione:  Speciale Nazionale
and navigation acque tranquille limitate alle Aree Portuali di Taranto.

Special Nationa! .
acque tranquille limitate alfe /iree Portuali di Taranto.

Luogo e data TARANTO - 23 Giugno 2016
Place end Dale

itro Paclo

RINA SERVI&§S S.pA.

o~

Form IDO_STAT_INI_RIN - 102014 - LS RINA No. 68546




